LYNX

RAVE 120

Innehaller
information om
sakerhet, underhall
och anvandning

A VARNING

Rekommenderad minimialder for férare under tillsyn av vuxen:

-6 ar

Las denna instruktionsbok noggrant. Den innehaller viktig sakerhetsinformation.
Uppsikt av vuxen kravs for korrekt forstaelse av riskerna i samband med anvandning
av dessa fordon.

Ga igenom och forklara innehallet i denna instruktionsbok tillsammans med den
unga foraren och sakerstall att den unga féraren forstar hur fordonet ska hanteras
ordentligt och sakert.

Ha alltid instruktionsboken till hands for referens.

Oversittning av
520003172_SE originalinstruktionerna



| Kanada distribueras och servas produkter av Bombardier
Recreational Products Inc. (BRP).

| USA distribueras och servas produkter av BRP US Inc.

| det Europeiska ekonomiska samarbetsomréadet (som bestar av
Europeiska unionens medlemsstater samt Storbritannien, Norge,
Island och Liechtenstein), i Oberoende staters samvalde (inklusive
Ukraina och Turkmenistan) och Turkiet, distribueras och servas
produkter av BRP European Distribution S.A. och andra filialer eller
dotterbolag till BRP.

For alla 6vriga lander distribueras och servas produkter av Bombardier
Recreational Products Inc. (BRP) eller dess filialer.

™® \arumarken tillhérande BRP eller dess dotterbolag.
Detta ar en ofullstéandig lista 6ver varumarken som tillhér Bombardier
Recreational Products Inc. eller dess dotterféretag:

LYNX® RAVE® XPS®

Med ensamréatt. Inga delar av denna Instruktionsbok far reproduceras
i ndgon form utan féregaende skriftligt tillstdnd fran Bombardier
Recreational Products Inc.

©Bombardier Recreational Products Inc. (BRP) 2023



Detta fordon kan vara farligt att anvanda.

Accelerera aldrig snabbt eller kor i hog hastighet bortom siktgranserna eller utan att vara helt
bekant med terrdngen och vad som ligger framfor dig. Folj hastighetsgrinser och kor aldrig
med hastigheter som inte tillater tillricklig mandvrering och stoppstracka. Léds och studera
hela anvindarhandboken och sndskotersékerhetshandboken.

Underlatenhet att folja denna varning kan leda till personskador pé dig sjélv eller andra. For
din sdkerhet, forsta och f6lj alla varningar som finns i denna anviandarhandbok och pa etiket-
terna pé detta fordon.

Spara denna instruktionsbok som referens. Om du forlorar din guide finns en elektronisk
utskrivbar version tillgénglig pA www.operatorsguides.brp.com eller besdk din auktoriserade
aterforséljare for att fa en ny papperskopia. Sékerhetsetiketterna bor betraktas som perma-
nenta delar av fordonet. Om en sdkerhetsetikett lossnar eller blir svar att ldsa, kontakta din
auktoriserade aterforséljare for en kostnadsfri erséttning.

UNDERLATENHET ATT FOLJA VARNINGARNA I DENNA GUIDE KAN LEDA TILL
ALLVARLIG PERSONSKADA ELLER DODSFALL.

Anvindarhandboken, handboken for skotersékerhet och skoterdekaler visar viktig informa-
tion:

Sékerhetsvarningssymbolen betyder UPPMARK-
A SAMHET! VAR UPPMARKSAM! DIN SAKERHET
AR INBLANDAD.

VARNING identifierar personlig sakerhetsrelaterad
A VARNINGA information. Folj direktivet eftersom det handlar om

risken for allvarlig personskada eller till och med dods-

fall.

| A OBS | FORSIKTIGHET indikerar en risksituation som,
om den inte undviks, kan leda till mindre eller mat-
tlig skada.

| OBS | FORSIKTIGHET, utan symbolen fér sakerhetsvar-

ning, identifierar osdkra metoder. Folj anvisningen
eftersom det handlar om risken att skada en eller
flera delar av snéskotern.

B OBSERVERA: NOTERA innebar kompletterande information som
fortjanar sarskild uppmarksamhet.

Personskada

For att undvika skador pa dig sjalv och andra, anvand ALDRIG skotern utan att férst ha
last och forstatt denna guide och handboken for skotersadkerhet. Félj sedan instruk-
tionerna och var uppmarksam pa de varningar som ges.

ANVAND SUNT FORNUFT.

DRICK INTE och KOR.

HALL ALLTID KONTROLLEN.

BERATTA FOR DINA VANNER. Om du ser en van kdra en snoskoter vardslost, i for
hoga hastigheter, medan berusad, eller pa andra osakra satt, vanta inte tills det ar for
sent att varna for konsekvenserna av sndskoter missbruk. Sadant beteende aventyrar
alla. TA EN AKTIV ROLL | SAKERHETEN FOR DIG SJALV OCH ANDRA.

520 003 172_SE
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Forord

Snoskotern Rave 120 &r avsedd att vara en sndskoter for larande/fritidsaktiviteter for
ett ansvarsfullt barn som 4r minst 6 ar gammal och under uppsikt av en vuxen.
Snoskotern dr endast avsedd att koras av foraren. Det ska inte finnas ndgon passager-
are. Denna sndskoter dr dessutom avsedd for anviandning i dagsljus i ett begrénsat ter-
rangomrade, frimst pd snd. Anviandningen av denna skoter pa allmdnna gator, vagar
och motorvigar kan vara farlig och dr forbjuden enligt lag i de flesta fall. Som
forélder eller vardnadshavare ansvarar man for att utbilda barnet i séker anvindning
av snoskotern. Lar alla operatorer de grundlidggande principerna for drift, skoterregler
och foreskrifter, och sérskilt hur man stoppar skotern i en nddsituation. Lar barnet
snoskoteretikett och ansvarstagande.

Denna sndskoter dr en kvalitetsprodukt som &dr designad, konstruerad och monterad
for att fungera pélitligt. Se som dgare till att bli vl fortrogen med dess grundldggande
drift-, underhalls- och foérvaringsprocedurer. Lads denna guide och den medfdljande
handboken for skotersdkerhet for att sékerstélla sidker och korrekt anvindning av
skotern.

Denna guide ar indelad i avsnitt. Avsnitten “Forberedelse for siker korning av Rave
120” och ”Koérning av Rave 120” maste ldsas och forklaras for barnet/foraren. Ovriga
avsnitt dr till for dgaren/fordldern/vardnadshavaren och innehéller information om
skoteridentifiering, sdker bruksanvisning, smorjning, underhall, forvaring och forbe-
redelse efter férvaring. Om reparation eller service nagonsin krivs, kontakta en auk-
toriserad BRP Snoskoteraterforsiljare for professionell service.

Vid tidpunkten for publiceringen var all information och alla illustrationer tekniskt
korrekta. Ingen retroaktiv forpliktelse uppkommer.

Denna Lynx anvdndarhandbok bor betraktas som en permanent del av skotern och
maéste forbli med skotern vid tidpunkten for aterforsdljning.

Varje snoskoter fran BRP uppfyller eller dvertréffar standarderna for sndskotersiker-
hets- och certifieringskommittén och har SSCC-dekalen. BRP rekommenderar och
uppmuntrar séker anvéndning av alla sndskotrar. Anvénd alltid hjdlm och 6gonskydd.
Kor forsiktigt, f6lj alla statliga och lokala lagar och respektera andras réttigheter.
Medlemmar i International Snowmobile Manufacturers Association (ISMA) som
BRP, gor sin del for att forbattra spar, sponsra evenemang och allmént stodja snosko-
tersporten. Som medlem i National Snowmobile Foundation frimjar BRP skoterkdrn-
ing genom utbildning, vilgdrenhet och forskningsprogram.

© Bombardier Recreational Products Inc. (BRP) 2023
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Hangetiketter

Detta fordon levereras med hingetiketter med viktig sdkerhetsinformation. Alla som
kor eller aker pa detta fordon méste 14sa informationen och se till att de forstar den
innan de kor.
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Hangetiketter

Detta fordon levereras med hingetiketter med viktig sdkerhetsinformation. Alla som
kor eller dker pd detta fordon méste ldsa informationen och se till att de forstdr den

innan de kor.

 OBS! -

FYRTAKTSMOTOR.
ANVAND INTE
BLANDAT BRANSLE.

1655-318_SE




Hangetiketter

Detta fordon levereras med hingetiketter med viktig sdkerhetsinformation. Alla som
kor eller dker pd detta fordon méste ldsa informationen och se till att de forstdr den
innan de kor.

SNOWMOBILE SAFETY AND CERTIFICATION COMMITTEE (SSCC)

BULLERNIVA 73/78

LJUDEMISSIONEN FOR DENNA SNOSKOTERMODELL
HAR MATTS | ENLIGHET MED SOCIETY OF
AUTOMOTIVE ENGINEERS TESTPROCEDURER FOR
LJUDEMISSION (J1161 OCH J192) PA 152 M
AVSTAND OCH OVERSTIGER INTE 73 dB (A) VID EN
HASTIGHET PA 24 KM/H. EJ HELLER 78 dB (A) VID
FULLT GASPADRAG. 2 dB (A) TOLERANS TILLATS |
TESTPROCEDURERNA FOR ATT BEAKTA
VARIATIONER | TESTFORHALLANDEN.

DENNA ETIKETT FAR
ENDAST FASTAS PA EN
SNOSKOTER SOM AVEN

HAR EN
SSCC-CERTIFIERINGSET
IKETT.

DENNA ETIKETT FAR
INTE TAS BORT INNAN
KOP.




Varningsdekaler och information

Detta fordon levereras med dekaler med viktig sdkerhetsinformation. Alla som aker
snoskoter bor ldsa och forstd denna information innan de aker. Etiketterna ska betraktas
som permanenta delar av skotern. Om en sékerhetsetikett lossnar eller blir svér att lisa,
kontakta din auktoriserade aterforséljare for en kostnadsfri erséttning.

1. Stéing av motor innan du &ppnar huven for att undvika kontakt
med rérliga delar.

2. Detta fordon &r endast avsett for kdming i terréing. Anvéindning pa
allménna gator, végar, stigar eller motorvgar bér inte tillatas och
&r extremt farligt. Fordonet ska endast anvéndas av bam 6 &r
eller éildre under uppsikt av vuxen. Se férberedande checklistan
for drift i instruktionsboken. Maximal tillaten hastighet &r 13 km/h

3. Fordonet har endast kapacitet for en (foraren).

rollera att gasreglaget fungerar korrekt fore start.

Kér inte motorn med borttagen kedja eller utan
detta skydd.

Do not run engine with chain removed or without
this guard in place.

ONS-425

7



Forsakran om overensstammelse
(EV)

‘ ‘
U=olad ADVENTURE BY DESIGN

BRP Finland Oy
PL 8040 (Isoaavantie 7)
F1-96101 Rovaniemi, Finland

T 358 40 800 7700
F 358 16 318 114

www.brp.com

EU-foérsdkran om 6verensstammelse

Auktoriserad representant: BRP Europe N.V., Skaldenstraat 125, Gent, Belgien, 9042

Denna férsakran om 6verensstammelse utfardas pa eget ansvar av tillverkaren.

Undertecknad, som representerar tillverkaren, deklarerar héarmed att snoskotrar av
arsmodell 2024 som &r mérkta med market C€ och ett 17-siffrigt chassinummer (VIN) som
ser ut som féljer: YH2LxxxxxRRxxxxxx, under det kommersiella namnet Lynx, uppfyller alla
relevanta bestédmmelser av féljande regler och férordningar:

Maskindirektivet 2006/42/EC med andringar till och

med 2019/1243/EU

1SO 12100:2010

Icke-vaggaende mobila maskiner (Non-Road
Mobile Machinery, NRMM) férordning (EU)
2016/1628 om gasformiga féroreningar

Kategori SMB, Gransvéarden
for utslapp i steg V

Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)
2014/30/EU med andringar till och med (EU)

2018/1139

CISPR 12:2007/A1:2009 &
IEC 61000-6-1:2005 eller
UN R10.04 eller senare version

Batteridirektiv 2006/66/EC med tillagg fram till och

inklusive dir. (EU) 2018/849

EN 50342-7:2015

Direktiv 2014/53/EU om radioutrustning (RED) med
andringar till och med Reg. 2018/1139
(om det ar utrustat med radiofrekvens (RF)

D.E.S.S.-nyckel)

IEC 62368-1:2014

CISPR 25:2016

1SO 11452-2:2004

ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017

7 s A

- Risto Pérttuia
Chef, forskning och utveckling, Lynx
BRP Finland Oy

Rovaniemi, Finland

14 december 2022

SkFdog LyVX SEDA00. EVINRUDE. ROTAX. Lan-am




Forsakran om overensstammelse
(Storbritannien)

BRP Finland Oy

PL 8040 (Isoaavantie 7)
F1-96101 Rovaniemi, Finland
T 358 40 800 7700

F 358 16 318 114

( ‘
V=/00ad ADVENTURE BY DESIGN

Brittisk Forsdkran om dverensstadmmelse

www.brp.com

Auktoriserad representant: BRP Recreational Products UK Ltd., Castle Chambers, 43
Castle Street, Liverpool, L2 9SH

Denna férsékran om éverensstammelse utfardas pa eget ansvar av tillverkaren.

Undertecknad, som representerar ftillverkaren, deklarerar hadrmed att snoskotrar av
arsmodell 2024 som &r mérkta med méarket €& och ett 17-siffrigt chassinummer (VIN) som
ser ut som féljer: YH2LxxxxxRRxxxxxx, under det kommersiella namnet Lynx, uppfyller alla

relevanta bestdmmelser av féljande regler och férordningar:

Reglerna om férmedling av maskiner (sékerhet) 2008, ISO 12100:2010
férordning UK (Statutory Instrument) 2008/1597 med
andringar fram till och med Sl 2020/1112

Non-Road Mobile Machinery (Type-Approval and
Emission of Gaseous and Particulate Pollutants)
Regulation 2018, UK S| 2018/764 med andringar
fram till och med S| 2020/1393

Kategori SMB,
Gransvarden for utslapp
istegV

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 UK
S12016/1091 med andringar fram till och med Sl
2020/1112

CISPR 12:2007/A1:2009 &
IEC 61000-6-1:2005 eller
UN R10.04 eller senare version

Batteries and Accumulators (Placing on the Market)
Regulations 2008, UK S| 2008/2164 med andringar
fram till och med UK SI 2020/904

EN 50342-7:2015

Radio Equipment Regulations 2017, UK SI
2017/1206 med andringar fram till och med Sl
2020/1112

IEC 62368-1:2014

CISPR 25:2016

1SO 11452-2:2004

ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017

Rovaniemi, Finland

Chef, forskning och utveckling, Lynx

BRP Finland Oy 14 december 2022

SKF-do0 LYNX SEDADO. EVINRUDE ROTAX. an-am




Utslappsforordning 2016/1628
(EU-modeller)

Utrustningen dverensstimmer med utsldppsforordningen 2016/1628 som visas av en
dekal for mobila maskiner som inte &r avsedda att anvédndas pa vig (NRMM) pd
motorns cylinderhuvudkapa.

ONS-311

10



Rapportera sakerhetsdefekter

I Kanada bor du omedelbart informera Transport Canada forutom att meddela Bom-
bardier Recreational Products Inc. om du tror att ditt fordon har en defekt som skulle
kunna leda till en krock eller orsaka personskador eller dodsfall.

Om Transport Canada fér flera liknande klagomdl kan de eventuellt genomfora en
undersokning och om de finner att det finns en sékerhetsdefekt i en grupp fordon, kan
de beordra att fordonen dras tillbaka och att erséttning utgér fran tillverkaren. Trans-
port Canada kan dock inte agera vid eventuella individuella problem som uppstar
mellan dig och din &terférsiljare eller Bombardier Recreational Products Inc.

Kontakt med Transport Canada

TELEFON
+ 819-994-3328 (Gatineau-Ottawa-omradet eller internationellt)

POST

» Transport Canada - ASFAD
330 Sparks Street
Ottawa, ON
K1A ON5

INTERNET

« http://www.tc.gc.calrecalls

11




Forberedelser for siaker anvandning

av Rave 120

B OBSERVERA: Detta avsnitt och
avsnittet Kérning av Rave 120 maste
lasas och férklaras foér barnet/
foraren av agaren/foraldern/vardnad-
shavaren. Se Kontrollplatser eller
sndskotern nar du férklarar detta
avsnitt.

Som de flesta killar och tjejer véintar du
med spdnning pé att fi kora sndskotern.
Kom ihag att skotern inte dr en leksak.
Den méste alltid koras forsiktigt!

Forst maste du forstd kontrollerna, veta
var kontrollerna &r, och veta hur man
anvinder dem korrekt.

A. BROMSHANDTAG - For att
sakta ner eller stoppa skotern ska
bromsspaken dras (pressas) mot
styrets grepp.

B OBSERVERA: Néar bromsen
anvidnds maste gasspaken vara i
tomgangslage (slappt).

B. GASREGLAGE - Styr has-
tigheten pa skotern. Ju ndrmare gas-
reglaget mandverspaken &ar styrets
grepp (ju mer det kldms), desto
snabbare kommer sndskotern att
kora.

C. TANDNINGSLAS — Nir nyckeln
ar i ldge fran kommer motorn varken
att_starta eller gd. Om nyckeln &r i
KORLAGE kommer motorn att
starta och ga.

D. NODBRYTARE - Om nigot
héinder som du inte forstar eller om
det uppstar en nddsituation, still
nodbrytaren i lige OFF (nedét) for
att omedelbart stoppa motorn.

E. STOPPREGLAGE - Motorn kan
varken startas eller koras om inte
stoppreglagets hatt &dr ansluten till
stoppreglaget pa konsolens hdgra
sida.  Nodstoppslinan MASTE
VARA vara fast pad foraren innan
denne forsoker starta motorn.

For det andra méste du kontrollera flera
saker varje ging innan motorn startas.
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A. Se till att bromsspaken fungerar kor-
rekt (ror sig fritt) genom att dra
(klimma) bromsspaken och sldppa
den flera génger.

B. Se till att gasspaken fungerar korrekt
(ror sig fritt) och att den snabbt
snédpper tillbaka till tomgéngsliget
ndr den sldpps. Tomgéngsldget &r
nir gasspaken &r ldngst bort frén
styrets grepp. Om gasspaken inte
sndpper tillbaka snabbt far motorn
inte startas och gasspjéllsystemet
maste repareras.

C. Se till att du har tillrickligt med
kldder pa dig for att hélla dig varm,
men bar ALDRIG kldder som langa
eller 16sa halsdukar eller langa skos-
noren som kan fastna i en rorlig del
av skotern.

For det tredje ska du se till att du kan
svara ja pé alla foljande fragor fore varje
resa.

A. Har du tillstdnd fran dgaren, forél-
dern eller vardnadshavaren att kéra
skotern?

B. Har du pa dig en godkénd skyddsh-
jalm?
C. Har du pa dig nagot som skyddar

dina ogon (t.ex. skyddsglasogon
eller ett visir)?

D. Ar du tillrickligt varmt kladd?

E. Har din fordlder eller vardnadsha-
vare kontrollerat att du har tillrdck-
ligt med bensin?

F. Ror sig gasspaken och bromsspaken
fritt?

G. Ar alla skoldar och kapor pa ritt
plats och dr huven ordentligt 1ast?

H. Har du ett sikert omrade att dka i?
Ar omradet fritt fran stenar, tradar,
trad, trafik etc.?



Anvanda Rave 120

Du maéste alltid vara en ansvarsfull, E. Skotern dr utformad f6r din under-

forsiktig och omtidnksam skoterforare. héllning. Ge INTE skjuts till dina
Din sdkerhet &r véar angeldgenhet och vianner. Den &r gjord for att bira
maste alltid vara din. endast en person.

A. Nér du lér dig att kora skoter, lat en  F. Dra inte sldden, sldden eller dylikt
fordlder eller vardnadshavare ta dig bakom skotern.
till ett Oppet omrade for att trdna G
figur &ttor, starta och stoppa. Denna
Ovning dr viktig och kommer att ge
dig en bra "kédnsla" av skoter. Du
kommer ocksa att kunna ldra dig hur
skotern hanterar under olika forhal-
landen (djup snd, hart packad sng,
etc.).

B. Sitt alltid pa sidtet och hall bada fot-
terna pa 16pbrddan nér du anvinder
skotern. Kliv inte av skotern forrdn
den har stannat helt.

. Om du fastnar, sting av motorn och
hémta hjilp.

C. Kor aldrig skoter snabbare &n en
sdker hastighet. Kor inte for nédra
vigar, byggnader, trdd, andra
snoskotrar eller ménniskor. Forsok
inte att verka cool vid bruk.

D. Kér aldrig skoter om inte
stralkastaren och baklyktan
fungerar.
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Allman information

Kontrollplatser

BROMSHANDTAG

NODSTOPPSREGLAGE

VARMEREGLAGE FOR
STYRSTANGSVARMARE

GASREGLAGE
NODBRYTARE

HANDTAG FGR STARTSNORE

Identifiering av
snoskotern

Denna skoter har tvé identifikationsnum-
mer: Fordonsidentifieringsnumret VIN ar
stdmplat pa hoger sida av tunneln, medan
motorns serienummer (ESN) finns pé
framsidan av rekyllocket.

0753-830

Ange alltid skotermodellens namn, VIN
och motornummer ndr du kontaktar en
auktoriserad BRP Snoskoterdterforsiljare
for reservdelar, service, tillbehor eller
garanti.

Bensin - olja

Denna skoter har en fyrtaktsmotor och
déarfor ar det onddigt att blanda bensin
och olja.

Branslespecifikationer

oBS
Anvand alltid farsk bensin. Bensin
oxideras, vilket resulterar i Ilagre
oktantal, flyktiga féreningar samt

avlagringar av beck och harts som
kan skada brénslesystemet.

0744-926

Dessa nummer krivs av aterforséljaren
for att slutfora garantianspréken korrekt.
Ingen garanti kommer att tillatas av BRP
om antingen ESN eller VIN tas bort eller
stympas pa nagot sitt.
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Alkoholbréinsleblandningen varierar
beroende pé land och region. Ditt fordon
dr konstruerad for anvindning av de
rekommenderade brinsletyperna, men
beakta foljande:

Anvéndning av bréinsle som innehéller
alkohol 6ver den procentandel som anges
i statliga foreskrifter rekommenderas inte
och kan leda till foljande problem i
brénslesystemets komponenter:

+ Start- och driftsvarigheter.

* Forsamring av gummi- eller plast-
delar.

» Korrosion av metalldelar.

» Skador pa interna motordelar.




» Kontrollera ofta om det finns brans-
lelackage eller andra avvikelser i
branslesystemet om du misstanker
att forekomsten av alkohol i bensin
overskrider gallande statliga
bestammelser.

Alkoholblandade branslen drar till
sig och haller kvar fukt som kan leda
till  branslefasseparation och kan
leda till problem med motorpre-
standa eller motorskador.

Rekommenderat bransle

Anvind blyfri bensin som innehller
HOGST 10% etanol. Bensinen maste ha
foljande rekommenderade ldgsta oktan-

tal:

Rekommenderad olja att anvédnda i
motorn & OW-40 Syntetisk olja. Se vis-
kositetsdiagrammet for mer information.

OoBS

Olja som anvands i stéllet for den
rekommenderade oljan kan orsaka all-
varliga motorskador.

Multigrade-motorolja

MOTOR
OLJA 0W-40 synte
TEMP C -30-20 -10 0 10 20 30 40
°F -22 -4 14 32 50 68 86 104

4 Lagsta
Bransletyp | Motor oktantal
5 87 Pumpbokférd
UTARSte | 120 | AKI (RON+MAN)/2
92 RON
Bransle som kan
i 5 i 91 AKI
innehalla upp till
10% MAX ETA- | 120 (R%l\;r\lylgNN)/z
NOL
OoBS

Experimentera aldrig med andra bréans-
len. Motor- eller brénslesystemskador
kan uppkomma vid anvéndning av fel
brénsle.

oBS

Anvand INTE bransle fran bréns-
lepumpar mérkta E85.

Anvindning av brénsle markt E15 ar for-
bjuden enligt US EPA Regulations.

Rekommenderad olja

B OBSERVERA: Denna snéskoter
levereras fran fabrik med SAE 0W-40
syntetisk olja.

OILCHARTJ

Inkérning av motor

Motorn behover en kort inkdrningstid (ca
10 drifttimmar) innan den utsétts for tung
belastning eller fullgasdrift. Strikt efter-
levnad av inkdrningsproceduren kom-
mer att bidra till optimal prestanda och
livslangd for motorn.

Vid inkérning rekommenderas max 1/2
gas, men korta fullgasaccelerationer och
variationer i korhastighet bidrar till bra
motorinkdrning. Efter den 10 timmar
langa inkdrningsperioden kan sndskotern
foras till en auktoriserad aterforsdljare av
BRP-snoskotrar for kontroll och oljebyte.
Denna service sker pa skoterdgarens
bekostnad.

Ljuddampare
Ljuddédmparen ar utformad for att minska
motorbruset och forbéttra motorns totala

prestanda. Om ljuddédmparen tas bort fran
motorn uppstar allvarliga motorskador.
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Anvandningsinstruktioner

Start och stopp av
motorn

A VARNINGA

Lat aldrig nagon sta framfor skotern

vid nagot tillfalle, sarskilt inte nar du
startar motorn.

Det &r absolut nodvéndigt att alla sdker-
hetskontroller som finns i den medf6l-
jande handboken for sndskotersidkerhet
utfors innan du forsoker starta motorn.

Denna snoskoter &r utrustad med en rekyl-
startare. Rekylstarthandtaget &r placerat pa
nedre hogra sidan av konsolen.

B OBSERVERA: Om rekylstartrepet
skulle ga sonder eller om rekylstar-
taren inte fungerar, ta snéskotern till
en auktoriserad aterférsaljare av
BRP-snoskotrar for service.

For att starta motorn, anvind foljande
procedur:

1. Testa gasspaken genom att trycka
thop den helt och sldppa den flera
ganger. Spaken MASTE snabbt och
fullstindigt aterga till tomgangslage.

2. Oppna brinsletankens  avstingn-
ingsventil  under  brénsletanken
genom att vrida ventilen moturs.
Oppna ventilen helt, annars kan den
stingas under korning av sndskotern
pé grund av motorvibrationer.

Avstangningsve
ntil

0744-944

3. Sitt i nyckeln i tdndningslaset, vrid
sedan nyckeln till RUN-laget.

B OBSERVERA: Kontrollera att néd-
brytaren ér i lage ON (uppat) och att
nédstopplinans hatt ar ansluten till
nédstoppreglaget.
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4. Vid kall motor, dra ut choken helt.
Om motorn dr varm behdvs vanligt-
vis inte choken.

5. Dra sakta i rekylstarthandtaget tills
motstdnd kidnns. Ge sedan ett kort,
snabbt drag. Motorn ska starta, men
upprepa detta steg om motorn inte
startar.

oBS

Fér att undvika att skada rekylstar-
taren, dra INTE rekylstartrepet till
dess gridnsldge och slédpp inte rekyl-

starthandtaget fran ett utskjutet lage.
Lat rekylrepet dras in langsamt.

6. Nir motorn startar, tryck in choken
ungefdr halvvdgs. Lat den kalla
motorn “vdarma upp” 1 cirka 2-3
minuter. Choken ska tryckas in helt
efter uppvarmningen”.

7. Sur motor — Om motorn inte startar
ndr choken anvidnds, men verkar
redo att starta, tryck in choken helt.

B OBSERVERA: Fortsatt kvévning
leder bara till att motorn 6versvam-
mas metr.

B OBSERVERA: Om motorn inte
startar med gasreglaget sammantry-
ckt, ta bort tindstiftet och rengé6r
och torka det noggrant eller install-
era ett nytt reckommenderat tandstift
med korrekt elektrodavstand.

8. For att stdnga av motorn, vrid tdnd-
ningsnyckeln till ldge OFF, flytta
nodstoppsbrytaren till lige OFF
(ned), eller dra i hallarlocket fran
hallarbrytaren.

B OBSERVERA: Om inte motorn
kommer att startas inom en kort tids-
period, stang bransletankens
avstidngningsventil (placerad under
bransletanken) genom att vrida ven-
tilen medurs.

OBS

Om snoskotern inte ska anvédndas
under en ldngre tid, se till att stédnga
bréansletankens avstédngningsventil.




Periodiskt underhall/justeringstabell

. _ : Var 50: e | Var 100: e | Var 300: e
Dagli ':iﬁgr;gr Vf}:,fngg,e timme timme timme
gen ° . @ . (6 .12
(2 veckor)(1 manad) manader) | manader) | manader)

Ventilspel 1A
Motor |
Kompression
Tandstift |
Bransletillfor- I-R Bytutvart3: e
selslang ar
Bransletankens | IC*
avstangningsventil
Forgasarflottor | c*
Kammare
Motorolja | R* R*
Muttrar/skruvar/ | T
Skruvar
Bakfjadring IC
Rekylstarter I-IC-IL-*
Luftfilter I* c*
Foérgasare IC
Pilot luftskruv 1A

In-line branslefilter

C =Rengor

I = Inspektera
R =Byt

T =Dra at

IA = Inspektera och justera (vid behov)

IC = Inspektera och rengor (byt ut vid behov)

IL = Inspektera och smérj (byt vid behov)

* = Service oftare vid ogynnsamma forhéllanden
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Underhall

Motorolja

B OBSERVERA: Efter motorns inkorn-
ingstid ska motoroljan bytas var 100: e
drifttimme (6 manader) och fore lang-
varig lagring.

Kontroll

Motorns oljenivd ska kontrolleras varje
dag innan skoter kors. Kontrollera
motorn s& har:

B OBSERVERA: Snoskoterns fram-
sida maste hojas tills botten av den
framre stotfangaren &r cirka 47 cm
(18,5 in.) fran golvet nar du kontrolle-
rar oljenivan. Se ocksa till att motorn
har svalnat till rumstemperatur sa att
oljan kan rinna ut i sumpen.

Oljepafyliningsplugg

Oljenivasticka

Oljeniva

740-330A

1. Lossa de tva spannbanden och dppna
huven.

2. Vrid oljenivastickan moturs. Ta
sedan bort stickan fran vevhuset och
torka rent.

oBS

Reng6r omradet runt pafyliningshalet
for att inte lata smuts och skrap komma
in i motorn.

3. Sitt in stickan i vevhuset, ta bort och
kontrollera oljenivén pa stickan.

OoBS

Om du ser olja i vevhuset betyder det
inte att nivan ar inom det sakra drifts-
omradet. Anvand alltid oljeniva-|
stickan for att kontrollera motoroljan.
Kor aldrig motorn med oljenivan
under punkten dar den svammar
6ver pafyliningshalet.
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B OBSERVERA: Om oljenivan &r
under oljenivamaérket, fyll pa rekom-
menderad olja tills den nar
oljenivamarket.

4. Sétt in oljenivastickan i vevhuset.
Vrid sedan stickan medurs tills den
sitter fast.

5. Sting huven och fist med rem-
marna.

Byte
Byt motorolja sa hér:

B OBSERVERA: Snoskoterns fram-
sida maste hojas tills motorn &r i
plant lage vid oljebyte.

Oljenivasticka ) “‘: P ONIR
{)

Oljeavtappningspl

0744-920

1. Ta bort atkomstpluggen och placera

sedan en drdneringspanna under
motorn.

2. Lossa de tva spannbanden och
Oppna huven.

3. Lossa oljenivastickan. Ta sedan bort
oljeavtappningspluggen fran
vevhuset och 1at oljan rinna ut.

4. Installera drineringspluggen.

5. Ta bort oljenivéstickan. Hill sedan
600 ml (20,3 fl 0z) rekommenderad
olja i pafyllningshalet.

6. Installera oljenivéstickan. Dra sedan
at tills den sitter bra. Installera
atkomstpluggen.

7. Sting huven och fist med rem-
marna.



Forgasare

Forgasaren har kalibrerats for genomsnit-
tliga korforhallanden; dock kan hdjd,
temperatur och allmint slitage krédva
vissa forgasarjusteringar. Eftersom for-
gasarjusteringen i avgérande grad paver-
kar motorns prestanda, rekommenderar
BRP att alla dndringar i den interna for-
gasarkalibreringen goérs av en auktorise-
rad BRP-aterforsdljare. Tre externa
justeringar kan dock goras pd forgasaren.
Dessa dr gasstoppskruven, brénslejuster-
skruven for tomgéng och gasvajern.

Brénslejusterskruv
for tomgang

0744-921
Gasspjallets stoppskruv

Denna skruv styr gasspjéllventilens sittldge
vilket i sin tur avgdr ritt tomgéngsvarvtal.
Vrid skruven medurs for att 6ka tomgangs-
varvtalet och moturs for att minska
tomgéangsvarvtalet.

Branslejusterskruv for
tomgang

Denna justerskruv bestimmer luft/bréns-
leblandningen vid tomgéng. Justera sa
hér:

1. Starta motorn och 14t ga pa halvgas i
5-10 minuter for att virma upp.

2. Stéll gasspjallet i tomgangsldge och
vrid brénslejusterskruven/locket inét
eller utat inom justerintervallet for
mjuk funktion vid laga varvtal.

Gasvajer

Korrekt gasvajerinstillning (med motorn
AV) ér nir forgasarspjillet dr helt 6ppet
(mot dess grians) medan gasreglaget latt
vidror styret. Spjallarmen pé forgasaren
bor dven komma i kontakt med has-
tighetsjusterskruven nér gasreglaget ar

uppslappt.

Justera gasvajern sa hér:

A VARNINGA

Forsok inte justera gasvajern med
motorn igang. Det kan resultera i per-
sonskador.

1. Lossa gasvajerns ldsmuttrar.

Gasvajerns lasmuttrar

0744-922

2. Dra at gasvajern och ldgg en létt
spanning pa den.

3. Dra at gasvajerns lasmuttrar.

A VARNINGA

Kor INTE snoskotern om nagon kom-
ponent i gassystemet &r skadad,
sliten, veckad eller felaktigt justerad.
Om snodskotern kérs med fel-
fungerande gassystem kan det result-
era i personskada

Hastighetsjusterskruv

Hastighetsjusterskruv

0744-949

Snoskoterns maxhastighet kan minskas
med hastighetsjusterskruven.

For att minska maxhastigheten, vrid
hastighetsjusterskruven medurs. OKA
ALDRIG MAXHASTIGHETEN OVER
ORIGINALINSTALLNINGEN 12,8
KM/H (8 MPH).
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Inline-branslefilter

A VARNINGA

Nar underhall eller inspektion gors pa
ett brénslesystem nér brénslelackage
kan forekomma, bér det inte fére-
komma svetsning, rékning, 6ppen eld
etc. i omradet.
BRP rekommenderar att in-line brénslefil-
tret kontrolleras en ging i ménaden. Filtret
sitter i brinsleslangen mellan brénsletank
och forgasare. Den enda rengéringen 4r att
spola tillbaka filtret med ren bensin. For att
kontrollera, rengora eller byta ut filtret,
anvénd foljande procedur:

1. Vrid  brénsletankens  avstdngn-
ingsventil till 1dget CLOSED.

2. Ta bort och kassera kldammorna.
Bénd sedan bort brénsleslangarna
fran inline-branslefiltret och ta bort
filtret.

3. Installera  inline-brénslefiltret i
bréansleslangen sé att pilen pa filtret
pekar mot forgasaren. Se till att
bréinsleslangarna sitter tétt pa filtret.
Om en brinsleslang inte passar
ordentligt, kapa 6 mm (1/4 tum) fran
dnden av brénsleslangen och sitt
sedan dit pa filtret. Installera nya
kldmmor.

OBS

Underlatenhet att kontrollera luftfiltret|
ofta om snéskotern anvands under
svara forhallanden kan skada motorn.

1. Ta bort de tva skruvarna som haller
fast luftrenarlocket. Ta sedan bort
locket.

2. Ta bort skumfiltret fran huset.

3. Rengor skumfiltret med ett icke-
brandfarligt rengdringsmedel och 14t
torka.

4. Lagg det torra filtret i en plastpase,
hidll i rekommenderad luftfilterolja
och arbeta in oljan i filtret.

oBS

Ett trasigt luftfilter kan orsaka skador
pa motorn. Féroreningar kan komma
in i motorn om filtret &r trasigt.
Unders6k noggrant filtret for revor
fére och efter rengodring. Byt ut filtret

mot ett nytt om det ér trasigt.

oBS

Brinsleslangarna ska sitta titt pa
branslefiltret. Om brénsleslangens
langd inte tilldter detta, byt ut bréns-
leslangen. Kontrollera &dven efter
ditsattning av bransleslangarna pa fil-
tret att bransleslangarna inte kommer
i kontakt med varma eller roterande

komponenter.

4. Vrid  bréansletankens
ingsventil till 1dget OPEN.

Luftrenare/filter

Luftfiltret inuti luftrenarhuset maste hallas
rent for att ge bra motoreffekt och kor-
stricka. Om snoskotern anvédnds under
normala forhéllanden, serva filtret med
angivna intervall. Om det anvinds under
svara forhéllanden, kontrollera och serva
filtret oftare. Anvéind f6ljande procedur for
att ta bort filtret och for att kontrollera och/
eller rengora det.

avstingn-

5. Ta bort eventuellt skrép i luftrena-
ren. Se till att inget skrdp kommer in
i forgasaren.

6. Placera filtret i huset.

7. Placera luftrenarlocket pé huset.
Fést sedan med de tva skruvarna.

Tandstift

Denna skoter dr utrustad med en specifi-
cerad tdndstift. Se tabellen i Specifika-
tioner pa sidan 34 for ritt tdndstiftstyp.
For att forhindra nedsmutsning i kallt
véder, se till att vdrma upp motorn orden-
tligt innan du anvénder den.

Hall kontakten fri fran kol for att bibe-
hélla en varm, stark gnista.

Innan du tar bort tandstiftet, se till att
rengéra omrddet runt tandstiftet. Om du
inte gor det kan smuts komma in i motorn
vid borttagning eller ditséttning av tdnd-
stiftet.

Justera gapet till angivet virde (se
Specifikationstabellen pa sidan 34) for
korrekt tidndning. Kontrollera springan
med hjélp av ett bladmatt.



Avstand

- |
_F

ATV0052B
Nar du installerar tindstiftet, se till att dra
at det ordentligt. En ny tindstift ska dras
at 1/2 varv nér brickan kommer i kontakt
med cylinderhuvudet. En anvénd tind-
stift ska dras at 1/8-1/4 varv nér brickan
kommer i kontakt med cylinderhuvudet.

Bromsar

A VARNINGA

Kor INTE snoskotern om nagon kompo
nent i bromssystemet ar skadad, sliten
eller felaktigt justerad.

BRP rekommenderar att hela bromssyste-
met kontrolleras dagligen for slitage,
skador och smidig drift. Bromsbandet bor
regelbundet inspekteras for sprickor och
for att sdkerstdlla att fodret 4r intakt utan
6verdrivet slitage. Byt bromsbandet om det
ar sprucket eller vid 6verdrivet slitage.

Kontroll av bromsspakens
rorelse

1. Tryck ihop bromshandtaget helt.

2. Kontrollera avstandet mellan broms-
handtaget och handtagsstoppet.
Avstandet maste ligga inom det
specificerade omradet 6-13 mm (1/
4-1/2 in.).

Bromshandtag

6-13 mm

Handtagsstopp
ONS-412
3. Om avstandet ligger utanfor

specifikationen, justera bromsen.

Justera bromshandtagets

rorelse

Justera bromshandtagets rorelse s har:
1. Ta bort drivkedjans skold.

2. Lossa den bakre lasmuttern. Dra
sedan at den framre ldsmuttern for
att stélla in.

Bakre lasmutter
/ Fastsprint

0735-457

3. Kontrollera bromshandtagets rorelse
med jamna mellanrum medan du drar
at den framre lasmuttern. Nér avstin-
det dr inom det specificerade interval-
let 6-13 mm (1/4-1/2 in.), dra at den
bakre lasmuttern for att sikra justerin-
gen.

Drivkedja

Drivkedjan ska smorjas var 10:e drift-
timme med syntetiskt kedjesmorjmedel
eller med ett ldmpligt torrt, grafitbaserat
kedjesmoérjmedel. Genom att anvénda det
rekommenderade kedjesmorjmedlet eller
ett torrt, grafitbaserat kedjesmorjmedel
minimeras ansamling av smuts pa
drivkedjan. Inspektera drivkedjan med
avseende pd smutsansamling fore varje
smorjning.

For att smorja drivkedjan, sting av
motorn och vénta tills alla rorliga delar
har stannat, ta bort drivkedjeskdlden och
smorj drivkedjan. Efter att ha smorjt
drivkedjan, installera drivkedjeskolden.

B OBSERVERA: Om det rekommend-
erade kedjesmorjmedlet eller ett
torrt, grafitbaserat kedjesmorjmedel
inte &r tillgéngligt, smoérj drivkedjan
med flera droppar petroleumbaserad
olja. Om snoskotern kérs pa som-
maren med hjulsatsen som finns som
tillval, bér drivkedjan smérjas oftare.
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Drivkedjestrackare

Drivkedjestrickaren  &r  automatisk,
darfor  krdvs ingen justering av
skoterdgaren. Striackaren och kedjan bor
kontrolleras arligen betriffande korrekt
funktion och dverdrivet slitage och bytas
ut vid behov. Kontrollera strickaren
genom att trycka ner den och sléppa den.
Den ska omedelbart fjddra tillbaka och
lagga spanning pé drivkedjan.

Sparspanning

B OBSERVERA: Sparspanning och
sparinstillning ar sammankop-
plade; kontrollera darfor alltid bada,
dven om endast en justering verkar
nédvéandig.

Spérspanningen dr direkt relaterad till
snoskoterns totala prestanda. Om spéret ar
for 16st kan det sla mot tunneln och orsaka
slitage, eller s& kan det spérra pa spardrivh-
julen. BRP rekommenderar att sparspannin-
gen kontrolleras en gang i manaden och
justeras dérefter.

/A VARNINGA

Sparspénningen maste uppritthallas

pa lampligt séatt. Personskador kan
uppsta om ett spar tillats bli alltfor
lost.

Kontroll

A VARNINGA

F6rsék INTE att kontrollera eller just-
era sparets spanning nar motorn ar
igang. Vrid tandningsnyckeln till lage
OFF. Personskada kan uppsta vid
kontakt med ett roterande spar.

1. Ta bort 6verskott av is och snd fran
sparet, drivhjulen och insidan av
skidramen.

2. Placera skoterns baksida pa ett
sdkerhetsstéll tillrdckligt hogt sa att
spéret 4r fritt fran golvet.

3. Utan att ldgga nagot tryck pa bandet,
mit avstdndet mellan botten av slit-
bandet och insidan av bandet. Mat-
ten maste ligga inom specifikationen
pa 6,4-9,5 mm (1/4-3/8 in.). Om
mattet inte ligger inom specifika-
tionerna &r en justering nddvindig.

6.4-9.5mm
(1/4 - 3/8in.)

0755-095
Justering

1. Lossa mellanhjulets skruvar.

2. Om nedbdjningen (avstandet mellan
botten av slitskenan och insidan av
sparet)  Overskrider  specifika-
tionerna, dra &t justerskruvarna for
att ta upp for stort slack i spéret.

3. Om avstandet mellan slitskenans
botten och spérets insida dr mindre
dn vad som anges, lossa justerskru-
varna for att 6ka slacket i sparet.

Justerbult

0755-096

B OBSERVERA: For att sdkerstélla
korrekt spérspénningsjustering,
utfér alla justeringar pa bada sidor
av skotern.

4. Kontrollera sparinstdllningen (se
avsnittet Sparinstillning).

5. Nér korrekt spérspénning erhalls,
dra &t brytrullarnas skruvar ordent-
ligt.



B OBSERVERA: Sparspénning och
sparinstillning  ar sammankop-
plade; kontrollera dérfér alltid bada,
dven om endast en justering verkar
nédvéndig.

Se alltid till att justerskruvarna sitter
fast mot axeln och att brytrullskru-
varna &ar atdraQna enligt specifika-
tionerna. Underlatenhet att gora detta
kan leda till att sparet blir extremt 16st
och, under vissa drlftsforhallanden,
t|IIata tomgangshijulen att klattra Gver
sparklackarna som tvingar sparet mot
tunneln vilket gor att sparet "lases"
Om ett spar "lases" under drift kan all-
varliga personskador uppsta.

Installning av drivband

Korrekt bandinstéillning erhélls ndr mel-
lanhjulen har samma avstind fran ban-
dets kant. Overdrivet slitage pa brytrullar,
drivklackar och spdr kommer att intréffa
om spdret dr felaktigt inriktat. BRP
rekommenderar att  sparinstdllningen
kontrolleras en ging i veckan eller nir
sparspanningen justeras.

Kontroll

/A VARNINGA

Se till att tdndningsnyckeln &r i lage
OFF och att sparet inte roterar innan
du kontrollerar eller justerar sparln-
stéllningen. Personskada kan uppsta
vid kontakt med ett roterande spar.

1. Ta bort dverskott av is och snd fran
sparet, drivhjulen och insidan av
skidramen.

2. Placera skidornas spetsar mot en
vigg; anviand sedan ett avskdrmat
sékerhetsstativ, lyft skoterns baksida
fran golvet och se till att sparet &r
fritt att rotera.

/A VARNINGA

Skidspetsarna maste placeras mot en

viagg eller liknande féremal for siker-|
het.

3. Starta motorn och gasa lite. Anvénd
endast tillrickligt med gas for att
vrida spdret flera varv. STANG AV
MOTORN.

B OBSERVERA: Tillat banan att kora
till ett stopp. Ansatt INTE bromsen
eftersom den kan orsaka ett felaktigt
inriktningsférhallande.

4. Niar bandet stannar, kontrollera
forhallandet mellan mellanhjulen
och bandets ytterkant. Om avstan-
det fran mellanhjulen till bandets
ytterkant &r lika pd bada sidor
behovs ingen justering.

Vs Mellanhjul T

%

/ " MNe—
Lo X
0755-007
5. Om avstandet fran mellanhjulen till
de inre drivklackarna inte 4r samma
pa bada sidor krdvs en justering.

Justering

1. Pa den sida av bandet som har de
inre drivklackarna ndrmare mellan-
hjulet, lossa mellanhjulsbulten och
justerbultens ldsmutter och vrid
sedan justerbulten medurs 1 till 1-1/
2 varv.

Justerbult

0755-096

sparinstéillningen och
tills  korrekt

2. Kontrollera
fortsétt justeringen
inriktning uppnés.

B OBSERVERA: Se till att ratt spar-
spéanning bibehalls efter justering av
sparinstallningen (se avsnittet Span-
ning).
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3. Néar korrekt sparinstillning har

uppnétts, dra &t brytrullens skruv
ordentligt.

/A VARNINGA

Se alltid till att justerskruvarna sitter
fast mot axeln och att brytrullskru-
varna ar atdragna enligt specifika-
tionerna. Underlatenhet att goral
detta kan leda till att sparet blir
extremt I6st och, under vissa drifts-
forhallanden, tillata _tomgangshjulen
att klattra 6ver sparklackarna som
tvingar sparet mot tunneln vilket gor,
att sparet "lases" Om ett spar
"lases" under drift kan allvarliga per-
sonskador uppsta.

4. Faltprova banan under faktiska

forhallanden.

5. Efter félttestet kontrollerar du banans
inriktning. Om ytterligare justering ar
nddvindig, upprepa proceduren for
justering av sparjustering.

Justering av framre
skidstotdamparfjadrar

De framre skidstétdimparfjddrarna kan
justeras separat beroende pa forarens kor-
preferens.

B OBSERVERA: Lika justeringar ska
utféras pa bada sidorna av
snoskotern.

De frimre stotddmparna har en forspin-
ningsjusteringshylsa med fem forspén-
ningsjusteringsldgen for att oka eller
minska spolfjadderns spanning.

For att justera fjaderspdnningen, rotera
forspanningsjusteringshylsan med en
lamplig skiftnyckel tills 6nskad fjader-
spanning uppnas.

Position Fé'_'ictl](ie;sgp Instzllnin BeI:gstni
1 Mijuk Ljus
2
3
4
5 Starkare Stel Tung
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Min.
forspanningslage

Max.
forspanningslage G

0753-279

Justera bakre
fjaderspanning

Justering av fjdderspanningen bak gors
genom att vrida justeringsarmarna. Lige
3 ger den styvaste kdrningen, och lige 1
dr for den ldtta foraren eller 1dngsam has-
tighet trail korning. Liage 2 dr for den
genomsnittliga operatéren under normala
forhallanden. Vrid alltid kammen frén det
lattare till det tyngre laget.

OBS

Tvinga aldrig justeringskamarna fran
lagt till hogt ldage. Kamskador kan
uppsta.

Position 1
Justerkam

Position 3

0755-113
Anvind en 13/16-tums skiftnyckel och
vrid kammen tills den 4r i Onskat ldge.
Vrid kammen sé att fjaderdnden hojs for
att gora dkturen styvare. GOr justeringen
pé den andra kammen och se till att badda
kammarna é&r justerade lika.

Skidinstallning

Skidorna har riktats in under uppséttningen
av skotern. Skidinstdllningen &ndras van-
ligtvis inte om inte en sten eller liknande
hart foremal triffas medan skoter kors.
BRP rekommenderar att skidanpassningen
kontrolleras en géng i veckan.



Kontroll
1. Vrid styret till rakt fram-lége.

2. Mait avstanden till skidornas inner-
kanter. Se till att matten tas efter det
frimre monteringsfastet och fore det
bakre monteringsfastet.

Hdger spindelvev

Y )

Justerstag

Vénster spindelvev

0735-446

B OBSERVERA: Skidinstéallningen ar
korrekt nar skidorna é&r parallella
med varandra (lika matt fram och
bak) eller nér skidorna har upp till
maximalt 6 mm (1/4 in.) "toe out"
(matt fram 6 mm (1/4 in.) mer &n
mattet bak).

3. Om skidinstdllningen inte dr som
specificerat kommer skotern att ha
en tendens att vandra och kan vara
svar att kontrollera; darfor &r en just-
ering nédvéndig.

Justering
1. Se till att startnyckeln &r i lige OFF.

2. Undersok skidorna visuellt for att
avgora vilken skida som é&r ur linje
med avseende pé styret.

3. Oppna huven och lossa lasmuttern pa
vardera dnden av justeringsstaget.

4. Medan du haéller skidan pa plats,
vrid justeringsstdngen tills mattet
mellan  skidorna ligger inom
specifikationerna.

5. Nér skidinstdllningen ar korrekt,
applicera bld Loctite 243 pd de gin-
gade omrddena for lasmuttern och
dra &t varje lasmutter ordentligt mot
dess justeringsstag.

A VARNINGA

lasa styrstaget

av skoterkontroll och eventuell per-
sonskada.

Slitskena

Skidans slitstang &r en utbytbar stang fést
vid skidans undersida. Syftet med slit-
stdngen dr att hjdlpa till att vrida skotern,
minimera skidslitage och upprétthélla
god styrkontroll. Om skotern huvudsakli-
gen kors i1 djup sné blir slitaget pa skid-
sparet minimalt, men om skotern kors i
terring ddr snotdcket dr minimalt slits
slitaget pa skidsparet snabbare.

For att bibehélla positiva styregenskaper
rekommenderar BRP att skidans slit-
stdnger kontrolleras en ging i veckan och
byts ut om de ar slitna till 1/2 av
ursprunglig diameter. Skidslitage barer ar
tillgdngliga fran en auktoriserad BRP
Snoskoter aterforsaljare.

A VARNINGA

Anvéndning av skoter med alltfor
slitna skidslitstédnger kan leda till att
styrkontrollen gar forlorad.

Borttagning
1. Hoj framsidan pé skotern.

2. Ta bort lasmuttrarna som haller slit-
stangen till skidan.

SNO-945
3. Tabort slitstdngen.



Ditsattning

1. For in slitstdngens pinnskruvar i
halen i skidan.

2. Centrera slitstdngens pinnskruvar i
hélen och sitt dit ldsmuttrarna.

3. Dra at lasmuttrarna ordentligt.

Dragstartsventiler

Det ar viktigt for korrekt motorkylning
att luftmunstyckena pé rekylstarten halls
rena. Dessa luftventiler bor kontrolleras
regelbundet och rengoras vid behov.

Luftventil

0744-923

oBS

Allvarlig 6verhettning av motorn och
motorskador uppstar om luftventil-
erna inte halls rena.

Lampor

For att byta stralkastarlampa, anvénd f6l-
jande procedur:

1. Oppna huven och lossa sedan kabel-
kontakten frén strélkastarlampan.

2. Ta bort glodlampan fran huset
genom att vrida den moturs tills den
lossnar.

OoBS

Rér inte glasdelen av glédlampan.
Om glasdelen vidrors maste den
reng6ras med en torr trasa innan den
installeras.

3. Sitt dit den nya lampan 1 huset och
vrid sedan lampan medurs for att
lasa den pa plats.

Stralkastarriktningen kan justeras for att
ge maximal belysning for foraren. For att
Jjustera stralkastarriktningen, justera skru-
ven tills maximal belysning for foraren
uppnas.

0752-957



Dokumentation av underhall
Skicka kopia av dokumentation av underhall till BRP om det behovs.

Checklista

Serienummer: Underskrift/Tryck:

Korstracka / km:

Timmar:

Datum:

Aterforsiljarnr.:

Noteringar:

Se fordonets forleveransbulletin fér detaljerade Installationsinstruktioner

Forsta kontroll

Koérstracka / km: Underskrift/Tryck:

Timmar:

Datum:

Aterforsiljarnr.:

Noteringar:

Fo6r underhallsschema, se avsnittet Underhallsinformation i den har
instruktionsboken.

Service

Koérstracka / km: Underskrift/Tryck:

Timmar:

Datum:

Aterforsiljarnr.:

Noteringar:

Fo6r underhallsschema, se avsnittet Underhallsinformation i den hér
instruktionsboken.




Korstracka / km:

Underskrift/Tryck:

Timmar:

Datum:

Aterforsiljarnr.:

Noteringar:

For underhallsschema, se avsnittet Underhallsinformat

instruktionsboken.

Korstracka / km:

Underskrift/Tryck:

Timmar:

Datum:

Aterforsaljarnr.:

Noteringar:

For underhallsschema, se avsnittet Underhallsinformation i den har

instruktionsboken.

Korstracka / km:

Underskrift/Tryck:

Timmar:

Datum:

Aterforsiljarnr.:

Noteringar:

Fér underhallsschema, se avsnittet Underhallsinformation i den hér

instruktionsboken.




Korstracka / km: Underskrift/Tryck:

Timmar:

Datum:

Aterforsiljarnr.:

Noteringar:

For underhallsschema, se avsnittet Underhallsinformat

instruktionsboken.

Korstridcka / km: Underskrift/Tryck:

Timmar:

Datum:

Aterforsaljarnr.:

Noteringar:

For underhallsschema, se avsnittet Underhallsinformation i den har

instruktionsboken.

Kérstriacka / km: Underskrift/Tryck:

Timmar:

Datum:

Aterforsiljarnr.:

Noteringar:

Fér underhallsschema, se avsnittet Underhallsinformation i den hér

instruktionsboken.




Korstracka / km:

Underskrift/Tryck:

Timmar:

Datum:

Aterforsiljarnr.:

Noteringar:

For underhallsschema, se avsnittet Underhallsinformation i den har

instruktionsboken.

Korstracka / km:

Underskrift/Tryck:

Timmar:

Datum:

Aterforsaljarnr.:

Noteringar:

For underhallsschema, se avsnittet Underhallsinformation i den har

instruktionsboken.

Korstracka / km:

Underskrift/Tryck:

Timmar:

Datum:

Aterforsiljarnr.:

Noteringar:

Fér underhallsschema, se avsnittet Underhallsinformation i den hér

instruktionsboken.
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Korstracka / km: Underskrift/Tryck:

Timmar:

Datum:

Aterforsiljarnr.:

Noteringar:

For underhallsschema, se avsnittet Underhallsinformat

instruktionsboken.

Korstridcka / km: Underskrift/Tryck:

Timmar:

Datum:

Aterforsaljarnr.:

Noteringar:

For underhallsschema, se avsnittet Underhallsinformation i den har

instruktionsboken.
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Forbereda for forvaring

Innan skotern forvaras ér det oerhort vik-
tigt att den underhélls pa rdtt sétt for att
forhindra korrosion och komponent-
forsimring. BRP rekommenderar £61-
jande procedur for att forbereda skotern
for forvaring:

1. Rengor sittdynan med vinylskydds-
medel och en fuktig trasa.

2. Rengor skotern noggrant genom att
spola smuts, olja, grds och andra
frimmande foremal frdn underre-
det, tunneln, huven och buken. Lat
skotern torka ordentligt. Sitt INTE
in vatten i ndgon del av motorn.

3. Tom tanken pa bensin. Sting bréns-
letankens avstdngningsventil genom
att vrida den medurs. Tém sedan ut
bensinen fran forgasaren genom att
lossa avtappningsskruven pa for-
gasarens flottorkammare.

4. Plugga ljudddmparuttaget med en

ren trasa.
5. Med startnyckeln i 1age OFF:
A. Lossa  hogspénningsledningen

fran téndstiftet och ta sedan bort
tandstiftet.

B. Héll 10 mL (ungefdr tva teske-
dar) petroleumbaserad olja i
tandstiftshalet och dra sedan
langsamt 1 rekylstarthandtaget
ungefir fem ganger.

C. Satt dit tdndstiftet och anslut
hogspénningsledningen.

6. Ta bort drivkedjan och rengér nog-
grant i ett losningsmedel. Installera
drivkedjan och smorj med ett torrt,
grafitbaserat kedjesmorjmedel.

7. Byt olja. Rengor luftfiltret.

8. Dra at alla skruvar, muttrar och bul-
tar ordentligt.

9. Se till att alla nitar som héller ihop
detaljerna ar atdragna. Byt alla 16sa
nitar.

10. Rengdr och polera huven, konsolen
och chassit med XPS Spray Cleaner
och polera. ANVAND INTE
LOSNINGSMEDEL.
DRIVMEDLET SKADAR YTBE-
HANDLINGEN.

11. Férvara om mdjligt skotern inom-
hus. Lyft upp skoterns baksida fran
golvet och blockera upp bakéndan.
Tack skotern med ett skoterskydd
for att skydda den mot smuts och
damm.

12. Om skotern maste forvaras utomhus,
blockera hela skotern fran marken
och tick den med ett skoterskydd for
att skydda den fran smuts, damm
och regn.

OBS

OoBS

Vrid aldrig runt motorn utan att jorda
tandstiftet. Skador pa den transisto-
riserade tandningen kan uppsta.

Undvik att anvdnda plastkapa efter-
som fukt samlas pa snoskotern och
orsakar korrosion.
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Forbereda efter forvaring

Att ta skotern ur lager och korrekt for-
bereda den for drift kommer att sdker-
stilla méanga miles och timmar av
problemfri skoterkdrning. BRP rekom-
menderar foljande procedur for att for-
bereda skotern for forvaring:

1. Rengér skotern noggrant. Polera
utsidan av skotern med rengdring-
smedlet.

2. Rengdér motorns kylflansar och
rekylstartmunstyckena. Ta  bort
trasan fran ljuddamparen.

3. Kontrollera alla kontrolltrddar och
kablar for tecken pa slitage eller flis-
bildning. Byt vid behov. Anvind
buntband eller tejp for att dra led-
ningar och kablar bort frdn varma
eller roterande delar.

4. Inspektera drivkedjan och drivked-
jans spénnare. Byt vid behov.

5.

Smorj drivkedjan med rekommend-
erat smorjmedel eller med ett torrt,
grafitbaserat kedjesmorjmedel.

. Kontrollera bromsspakens rorelse,

alla reglage, skidinstéllning, band-
spanning, bandinstillning, broms-
band och slitstidnger. Justera eller byt
vid behov.

. Undersok inlinebrinslefiltret och

rengOr eller byt ut vid behov.

8. Fyll gastanken.

9. Rengor sittdynan med vinylskydds-

10.

medlet.

Kontrollera téndstiftet (rengor, gapa
och/eller byt ut vid behov); starta
sedan motorn och sékerstéll korrekta
forgasarjusteringar.
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Specifikationer

MOTOR OCH DRIVNING

Typ Tvangsluftkyld/4-cyklad
Borrning x slaglangd 56 x 50 mm (2,2 x 1,97 in.)
Ventilarrangemang Overhead

Cylindervolym 123 cc (7,5 kubiktum)
Belysning spole utgang 12V/55W
Kompressionsforhallande 8,3:1

Smérjning Forced Splash

Kylsystem Forcerad luft

Drivkoppling Centrifugal
Drivkedjestrackare Automatisk

Bromstyp Band

Tandningstyp Transistoriserad
Sparbredd 25,4 cm (10 tum)
Sparlangd 170,1 cm (67 tum)
Bandspanning (intervall) 6,4-9,5 mm (1/4-3/8 in.)
Sparstil Kobra

Tandstift NGK BPR4ES

Tandstift 0,7-0,8 mm (0,028-0,031 tum)
Téandningstidpunkt (fast) 24° BTDC @ 3600 RPM

Mikuni BV18-11-84Z1

CHASSI

Total 1angd 185,4 cm (73 tum)
Totalhgjd 86,3 cm (34 tum)
Totalbredd 91,4 cm (36 tum)
Avstand mellan skidornas mittpunkter 77,4 cm (30,5 tum)
OVRIGT
Bensin (rekommenderas) 87 Lagsta oktan normal blyfri
Bransletankens kapacitet (uppskattad) 1,7 liter
Motorolja (rekommenderas) Syntetisk 0W-40

Vevhusoljekapacitet 600 ml (20,3 fl 0z)

Luftrenare Halvtorrt polyuretanskumelement
Baklykta (p/n) 0609-934

Stralkastarlampa (p/n) 0609-991

Startsystem Manuell rekyl
Torrvikt 75,0 kg / 167 Ib
Vibration — Hand/Arm < 2,5 m/s?
Vibration — Séte <0,5 m/s?

Specifikationer kan dndras utan féregdende meddelande.
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Garanti

BRP: S INTERNATIONELLA BEGRANSADE
GARANTI: )
2024 LYNX® SNOSKOTRAR

OMFATTNING AV DEN BEGRANSADE GARANTIN

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP") garanterar sina 2024 Lynx-
sndskotrar som séljs av distributorer eller dterforsiljare som godkénts av BRP for att
distribuera Lynx-snoskotrar ("LYNX Distributor / kterforsaljare") utanfor de femtio
Forenta staterna, Kanada, medlemmar av Europeiska ekonomiska samarbetsomradet
(som bestar av medlemsstaterna i Europeiska unionen plus Forenade kungariket,
Norge, Island och Liechtenstein) ("EES"), medlemsstater i Samvildet av Oberoende
Stater (inklusive Ukraina och Turkmenistan) ("oss") och Turkiet, fran defekter i mate-
rial eller utférande for perioden och under de villkor som beskrivs nedan.

Ej fabriksmonterade delar och tillbehor omfattas inte av denna begrénsade garanti.
Var god se tillampliga garantivillkor avseende delar och tillbehor.

Denna begrinsade garanti blir ogiltig om: (1) sndskotern har anvénts for racing eller
vilken som helst annan tévlingsliknande aktivitet, 4ven av en tidigare dgare, eller (2)
sndskotern har dndrats eller modifierats pa ett sétt som starkt pdverkar dess funktion
och prestanda eller om adndringar gjorts for att &ndra dess avsedda anvindning.

ANSVARSBEGRANSNINGAR

I DEN UTSTRACKNING DET AR TILLATET ENLIGT LAG, AR DENNA
GARANTI UTTRYCKLIGEN GIVEN OCH ACCEPTERAD I STALLET FOR
NAGON OCH

ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA,
INKLUSIVE UTAN BEGRANSNING NAGON GARANTI FOR SALJBARHET
ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL. I DEN MAN UNDER-
FORSTADDA GARANTIER INTE KAN UPPHAVAS, BEGRANSAS DESSA
TILL TIDEN FOR DEN UTTRYCKLIGA GARANTIN. TILLFALLIGA OCH
FOLJDSKADOR AV NAGOT SOM HELST SLAG UTE- SLUTS FRAN
ERSATTNING UNDER DENNA GARANTI. VISSA JURISDIKTIONER
MEDGES INTE ANSVARSBEGRANSNINGAR, BEGRANSNINGAR ELLER
UNDANTAG ENLIGT OVAN. DESSA AR DARFOR EVENTUELLT ICKE
TILLAMPLIGA I DITT FALL. DENNA GARANTI GER DIG SPECIFIKA RAT-
TIGHETER, OCH DU ATNJUTER EV. AVEN ANDRA LAGLIGA RAT-
TIGHETER SOM KAN VARIERA FRAN LAND TILL LAND. (FOR
PRODUKTER SOM INHANDLATS I AUSTRALIEN, SE "ENDAST FOR PRO-
DUKTER SOM INHANDLATS I AUSTRALIEN” NEDAN).

Varken Lynx-distributdren/ aterforsaljaren eller ndgon annan person har auktoriserats
att gora nagon bekriftelse, representation eller garanti avseende produkten, férutom
de som ingér i denna begrinsade garanti, och om den gors, ska den inte vara verk-
stallbar mot BRP.

BRP forbehaller sig ritten att nar som helst dndra denna garanti, varvid forstas att en
sddan dndring inte paverkar de garantivillkor som géller for produkter som har sélts
under giltighetstiden for denna garanti.
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UNDANTAG - OMFATTAS INTE AV GARANTIN

Foljande omfattas inte under ndgra omsténdigheter av garantin:

Normalt slitage;

Normalt underhall, trimning, justeringar;

Skador som beror pa att produkten har underhallits eller forvarats pa ett felaktigt
eller forsumligt satt. Korrekt underhall och férvaring beskrivs i Instruktionsboken;

Skador till féljd av borttagning av delar, felaktiga reparationer, service, underhall,
modifieringar eller anvéndning av delar eller tillbehdér som inte tillverkats eller
godkants av BRP och som enligt BRP: s rimliga beddmning antingen ar oféren-
liga med produkten eller negativt paverkar dess funktion, prestanda och hallbar-
het, eller till foljd av reparationer utforda av en person som inte ar en auktoriserad
underhallande BRP-sndskoterdistributor/aterforséljare;

Skador som orsakas av vanvard, onormal anvandning, vardsldshet, tavlingsbruk
eller anvandning av produkten pa andra underlag an sno eller anvandning av pro-
dukten pa ett satt som ar oférenligt med vad som beskrivs och rekommenderas i
Instruktionsboken;

Skada till félid av olycka, nedsankning, brand, sno- eller vattenintag, stold, van-
dalism eller ndgon annan handling av Gud;

Anvandning av branslen, oljor, eller smorjmedel som inte ar lampliga fér anvand-
ning med produkten (se instruktions’boken);

Skador till féljd av rost, korrosion eller exponering fér grunddmnena.

Oavsiktliga eller foljdskador, eller skador av nagot slag, inklusive utan begran-
sning bogsering, lagring, transportkostnader, telefon, hyra, taxi, olagenhet,
férsakringsskydd, lanebetalningar, férlust av tid, inkomstbortfall; eller tid som mis-
sats for stillestandsupplevelse pa grund av servicearbete.

Och skador till f6ljd av pinnskruvar installerade pa spar om installationen inte
Overensstdmmer med BRP: s instruktioner.

Denna begransade garanti giller frdn och med dagen for leverans till den forsta detal-
jhandelskonsumenten eller det datum da produkten tas i bruk for forsta gangen, bero-
ende pa vilket som intraffar forst, och under f6ljande period:

TOLV (12) PA VARANDRA FOLJANDE MANADER, for privat eller kommersiellt
bruk. Garantitdckningsperioden for en skoter som levereras mellan den 1 juni och den
1 december ett visst ar 16per dock ut den 30 november foljande ar.

Reparationen eller bytet av delar eller utférandet av service under denna garanti
forlanger inte livsldngden for denna garanti bortom dess ursprungliga forfallodatum.

Observera att varaktigheten och andra modaliteter for garantitiden dr underkastade
den gillande lagstiftningen i kundens hemland.

VILLKOR SOM KRAVS FOR GARANTITACKNING

Denna garantitickning &dr endast tillgédnglig om vart och ett av f6ljande villkor har
uppfyllts:

» 2024 LYNX snoskoter maste kdpas som ny och oanvand av sin forsta édgare fran
en LYNX Distributér / Aterforséljare som &r auktoriserad att distribuera LYNX
snoskotrar i det land dar forsaljningen agde rum;

Den BRP-specificerade inspektionsprocessen fore leverans maste slutféras och
dokumenteras; — Produkten maste ha genomgatt korrekt registrering av en auk-
toriserad LYNX-DISTRIBUTOR/ aterforséljare;

2024 LYNX snoskoter maste kdpas i det land eller den sammanslutning av lander
dar kdparen ar bosatt.

Rutinunderhall som beskrivs i anvandarhandboken maste utféras i ratt tid for att
uppratthalla garantitackningen. BRP forbehaller sig ratt att krdva bevis pa korrekt
underhall innan garantiersattning beviljas.
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BRP kommer inte att uppfylla denna begriansade garanti till ndgon privat dgare eller
kommersiell dgare om nagot av de foregéende villkoren inte har uppfyllts. Dessa
begransningar dr nodvindiga for att ge BRP mgjlighet att skydda sina produkters,
sina konsumenters och allménhetens siakerhet.

VAD DU SKA GORA FOR ATT FA GARANTITACKNING

Kunden maéste sluta att anvdnda sndskotern da ett fel uppticks. Kunden maste
informera den auktoriserade Lynx-distributdren/dterforséljaren inom tvd (2) dagar
fran felets upptickande och ge denne rimlig tillgang till produkten samt rimlig tid att
reparera produkten. Kunden méste dven for den auktoriserade LYNX-distributdren/
aterforsdljaren uppvisa bevis pa inkép av produkten och ar skyldig att underteckna en
reparations-/arbetsorder vid borjan av garantireparationen for att gora den giltig. Alla
delar som byts ut under denna garanti 6vergéar i BRP:s édgo.

Observera att tidsgrinsen for meddelande av produktfel giller under forutséttning att
den 6verensstimmer med géllande nationell eller lokal lagstiftning i det land dér kun-
den bor.

VAD BRP KOMMER ATT GORA

I den utstrickning det &r tillatet enligt lag 4r BRP: s skyldigheter enligt denna garanti
begrinsade till, efter eget gottfinnande, reparation av delar som konstaterats vara
defekta vid normal anvidndning, underhall och service, eller byte av sédana delar med
nya akta Lynx-delar utan kostnad for delar och arbetskraft, hos nadgon auktoriserad
Lynx-distributor/ aterforséljare under garantitdckningsperioden under de villkor som
beskrivs hédri. BRP’:s ansvar begrinsas till utforandet av erforderliga reparationer
eller ersittning av delar. I inget fall skall reklamation avseende garantibrott vara en
orsak till hdvning av kopet eller att snoskotern atergér till 4garen. Du kan ocksa ha
andra lagliga réttigheter, vilka kan variera frén land till land.

Vid behov av service utanfor det ursprungliga forsiljningslandet ansvarar dgaren for
alla extra kostnader som erfordras enligt lokala konventioner och forhéllanden, sé
som, men ¢j begrénsat till, frakt, forsékring, skatter, licensavgifter, importavgifter och
alla andra finansiella kostnader, inklusive sddana som pafors av regeringar, stater,
regioner och deras respektive myndigheter.

BRP forbehaller sig rétten att forbéttra, modifiera eller dndra produkter frén tid till
annan, utan skyldighet att &ndra tidigare tillverkade produkter.

OVERFORING

Om dganderétten till en produkt dverfors under garantitdckningsperioden, ska denna
begriansade garanti, i enlighet med dess villkor, ocksé overforas och vara giltig under
den aterstdende tickningsperioden forutsatt att BRP eller en auktoriserad LYNX-
DISTRIBUTOR/éterforséljare far ett bevis pé att den tidigare dgaren samtyckte till
Overlételsen av dganderidtten, utdver den nya dgarens koordinater.

KONSUMENTASSISTANS

I hindelse av en kontrovers eller tvist i samband med denna begrénsade garanti
foreslar BRP att du forsoker 16sa problemet pA LYNX Distributdrs- /Aterforsiljar-
niva. Vi rekommenderar att du talar med servicechefen eller d4garen hos den auktoris-
erade LYNX-distributoren/-aterforsiljaren.

Om é&rendet fortfarande &r olost, kontakta BRP genom att fylla i kundens kontaktfor-
mulér pd www.brp.com eller kontakta BRP via e-post pd en av de adresser som anges
i avsnittet KONTAKTA oss i denna guide.
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BEGRANSAD GARANTI FRAN BRP FOR
OMRADENA EUROPEISKA EKONOMISKA
GEMENSKAPEN OCH SAMVALDET AV
OBEROENDE STATER (OSS) OCH TURKIET: 2024
LYNX® SNOSKOTRAR

OMFATTNING AV DEN BEGRANSADE GARANTIN

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP") garanterar sina 2024 Lynx-
sndskotrar som siljs av distributdrer eller aterforsiljare som &ar auktoriserade av BRP
att distribuera Lynx-snoskotrar ("LYNX Distributor/Aterforsiljare") i medlemsstater i
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (som bestar av medlemsstaterna i Euro-
peiska unionen plus Storbritannien, Norge, Island och Liechtenstein) ("EES"), i
medlemsstater i Samvildet av Oberoende Stater (inklusive Ukraina och Turkmeni-
stan) ("oss") och Turkiet fran defekter i material eller utforande for perioden och
under de villkor som beskrivs nedan.

Ej fabriksmonterade delar och tillbehor omfattas inte av denna begridnsade garanti.
Var god se tillampliga garantivillkor avseende delar och tillbehor.

Denna begrinsade garanti blir ogiltig om: (1) sndskotern har anvénts for racing eller
vilken som helst annan tévlingsliknande aktivitet, 4ven av en tidigare dgare, eller (2)
sndskotern har dndrats eller modifierats pa ett sitt som starkt paverkar dess funktion
och prestanda eller om &ndringar gjorts for att &ndra dess avsedda anvédndning.

ANSVARSBEGRANSNINGAR

IDEN UTSTRACKNING LAGEN ANGER SKA DENNA UTTRYCKLIGA
GARANTI LAMNAS OCH ERSATTER ALLA ANDRA UTTRYCKLIGA ELLER
UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT
TILL SADANA SOM AVSER SALJBARHET OCH LAMPLIGHET FOR ETT
SPECIELLT ANDAMAL. I DEN MAN UNDERFORSTADDA GARANTIER
INTE KAN UPPHAVAS BEGRANSAS DE TILL TIDEN FOR DE UTTRYCK-
LIGA GARANTIERNA. TILLFALLIGA OCH FOLJDSKADOR AV NAGOT SOM
HELST SLAG UTE- SLUTS FRAN ERSATTNING UNDER DENNA GARANTI.
VISSA_ JURISDIKTIONER MEDGES INTE ANSVARSBEGRANSNINGAR,
BEGRANSNINGAR ELLER UNDANTAG ENLIGT OVAN. DESSA AR DARFOR
EVENTUELLT ICKE TILLAMPLIGA I DITT FALL. DENNA GARANTI GER
DIG SPECIFIKA RATTIGHETER, OCH DU ATNJUTER EV. AVEN ANDRA
LAGLIGA RATTIGHETER SOM KAN VARIERA FRAN LAND TILL LAND.

Varken LYNX-distributoren/-aterforsiljaren eller nagon annan person har auktoriser-
ats att lamna ndgon som helst utfdstelse, representation eller garanti betrdffande pro-
dukten utover de som ingér i denna begrinsade garanti och, om en siddan ldmnas,
kommer den inte att kunna goras gillande gentemot BRP.

BRP forbehaller sig ritten att ndr som helst dndra denna garanti, varvid forstas att en
sédan dndring inte paverkar de garantivillkor som géller for produkter som har sélts
under giltighetstiden for denna garanti.

UNDANTAG - OMFATTAS INTE AV GARANTIN
Fo6ljande 4r inte garanterat under denna begridnsade garanti under ndgra omstén-
digheter:

» Normalt slitage;

» Normalt underhall, trimning, justeringar;

» Skador som beror pa att produkten har underhallits eller forvarats pa ett felaktigt
eller forsumligt satt. Korrekt underhall och férvaring beskrivs i Instruktions'boken;
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Skador som orsakas av demontering av delar, felaktig reparation, service, under-
hall, modifiering eller anvandning av delar eller tillbehér som inte ar tillverkade
eller godkanda av BRP och som enligt BRP:s omddme antingen ar inkompatibla
med produkten eller pa ett negativt satt inverkar pa dess funktion, prestanda och
hallbarhet, eller skador som orsakas av reparationer utférda av en person som
inte ar en av BRP auktoriserad sndskoterdistributor/-aterférsaljare med service-
funktion;

Skador som orsakas av vanvard, onormal anvandning, vardsléshet, tavlingsbruk
eller anvandning av produkten pa andra underlag an sno eller anvandning av pro-
dukten pa ett satt som ar oférenligt med vad som beskrivs och rekommenderas i
Instruktionsboken;

Skada till félid av olycka, nedsankning, brand, sno- eller vattenintag, stold, van-
dalism eller ndgon annan handling av Gud;

Anvandning av branslen, oljor, eller smérjmedel som inte &r lampliga for anvand-
ning med produkten (se instruktions’boken);

Skador till féljd av rost, korrosion eller exponering for grundamnena.

Oavsiktliga eller foljdskador, eller skador av nagot slag, inklusive utan begran-
sning bogsering, lagring, transportkostnader, telefon, hyra, taxi, olagenhet,
férsakringsskydd, lanebetalningar, férlust av tid, inkomstbortfall; eller tid som mis-
sats for stillestandsupplevelse pa grund av servicearbete.

Skador som orsakats av dubbning av band om dubbningen inte éverensstammer
med BRP:s instruktioner.

GARANTINS GILTIGHETSTID

Denna garanti géller fran och med (1) leveransdatumet till den forsta detaljistkonsu-
menten eller (2) det datum da produkten forst tas i bruk, beroende pé vilket som
intrdffar forst och under en period av:

TJUGOFYRA (24) MANADER I FOLID, fér dgare for privat bruk och TOLV (12)
MANADER I FOLID for dgare for kommersiellt bruk. Garantitickningsperioden for
en skoter som levereras mellan den 1 juni och den 1 december ett visst ar 16per dock
ut den 30 november foljande ar. En sndskoter anvinds for kommersiella &ndamal da
anvindningen sker i samband med generande av inkomst eller vilket som helst arbete
eller anstdllning under ndgon tid av garantitiden. En snoskoter anvénds ocksd kom-
mersiellt om den, vid ndgot tillfdlle under garantiperioden, forses med kommersiella
dekaler eller licenseras for kommersiellt bruk.

Reparationen eller bytet av delar eller utforandet av service under denna garanti
forlanger inte livslingden for denna garanti bortom dess ursprungliga forfallodatum.

Observera att varaktigheten och andra modaliteter f6r garantitiden dr underkastade
den gillande lagstiftningen i kundens hemland.

VILLKOR FOR GARANTITACKNING

Denna garantitickning &r endast tillgédnglig om vart och ett av foljande villkor har
uppfyllts:

» 2024 LYNX snoskoter maste képas som ny och oanvand av sin forsta dgare fran
en LYNX Distributér / Aterférséljare som &r auktoriserad att distribuera LYNX
snoskotrar i det land dar férsaljningen dgde rum;

» Den av BRP specificerade forleveransinspektionen maste ha utférts och doku-
menterats;

» Produkten maste ha genomgatt korrekt registrering av en auktoriserad Lynx-dis-
tributor/-aterférsaljare;

» Snoskottern LYNX 2024 maste kdpas inom EES av en person bosatt i EES, i tis
for personer bosatta i de lander som ingar i ett sadant omrade och i Turkiet for
personer bosatta i Turkiet.
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» Garantins giltighet forutsatter att regelbundet underhall, enligt anvisningarna i
denna Instruktions’bok, utférs med angivna tidsintervall. BRP forbehaller sig ratt
att krava bevis pa korrekt underhall innan garantiersattning beviljas.

BRP kommer inte att uppfylla denna begriansade garanti till ndgon privat dgare eller
kommersiell dgare om ndgot av de foregdende villkoren inte har uppfyllts. Dessa
begransningar dr nddvindiga for att ge BRP mdjlighet att skydda sina produkters,
sina konsumenters och allménhetens sikerhet.

VAD DU SKA GORA FOR ATT FA GARANTITACKNING

Kunden maéste sluta att anvdnda sndskotern da ett fel uppticks. Kunden maste
informera den auktoriserade BRP-distributdren/aterforsiljaren inom tva (2) ménader
fran felets upptickande och ge denne rimlig tillgang till produkten samt rimlig tid att
reparera produkten. Kunden maste dven for den auktoriserade BRP-distributéren/
aterforsdljaren uppvisa bevis pa inkop av produkten och ar skyldig att underteckna en
reparations-/arbetsorder vid bérjan av garantireparationen for att gora den giltig. Alla
delar som byts ut under denna garanti 6vergar i BRP:s édgo.

Observera att tidsgrinsen for meddelande av produktfel géller under forutséttning att
den 6verensstimmer med géillande nationell eller lokal lagstiftning i det land dér kun-
den bor.

VAD BRP KOMMER ATT GORA

I den utstrdckning det 4r tilltet enligt lag &r BRP:s skyldigheter enligt denna garanti
begransade till, efter eget gottfinnande, reparation av delar som konstaterats vara
defekta vid normal anvéndning, underhall och service, eller byte av sddana delar med
nya dkta LYNX-delar utan kostnad for delar och arbetskraft, hos ndgon auktoriserad
LYNX-distributor/-aterforséljare under garantitdckningsperioden under de villkor
som beskrivs héri. BRP’:s ansvar begrénsas till utforandet av erforderliga repara-
tioner eller erséttning av delar. I inget fall skall reklamation avseende garantibrott
vara en orsak till hdvning av kopet eller att sndskotern dtergér till dgaren. Du kan
ocksa ha andra lagliga réttigheter, vilka kan variera fran land till land.

I det fall service dr nodvéndig utanfor det ursprungliga forsiljningslandet ska dgaren
bdra ansvaret for eventuella tilliggskostnader som en foljd av lokala regler och
forhallanden som t.ex., men inte begrénsat till, frakt, forsékringar, skatter, licensav-
gifter, importtullar och eventuella finansiella avgifter, inklusive de som uppbérs av
regeringar, stater, omraden och deras respektive myndigheter.

BRP forbehéller sig rétten att forbéttra, modifiera eller dndra produkter fran tid till
annan, utan skyldighet att dndra tidigare tillverkade produkter.

OVERFORING

Om dganderitten till en produkt dverfors under garantitickningsperioden, ska denna
begrinsade garanti, i enlighet med dess villkor, ocksé dverforas och vara giltig under
den aterstdende tdckningsperioden forutsatt att BRP eller en auktoriserad LYNX-
DISTRIBUTOR/aterforsaljare fir ett bevis pé att den tidigare dgaren samtyckte till
overlatelsen av dganderitten, utdver den nya dgarens koordinater.

KONSUNMENTASSISTANS

Vid en ev. kontrovers eller tvist i anslutning till denna begrinsade garanti, foreslar
BRP att du forsoker 16sa problemet pa LYNX-distributor-/-aterforséljarnivan. Vi
rekommenderar att du talar med servicechefen eller dgaren hos den auktoriserade
LYNX-distributdren/-aterforséljaren.

Om drendet fortfarande ar oldst, kontakta BRP genom att fylla i kundens kontaktfor-
muldr pd www.brp.com eller kontakta BRP via e-post pa en av de adresser som anges
i avsnittet KONTAKTA oss i denna guide.
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YTTERLIGARE VILLKOR ENDAST FOR FRANKRIKE
Foljande avtal och villkor dr endast tillimpliga pa produkter som sélts i Frankrike:

Séljare ska leverera gods som dr overrensstimmande med kontraktet och ska vara
ansvariga for defekter som finns vid leveransen. Séljaren ska ocksé ansvara for defe-
keter som ér resultat av forpackning, monteringsinstruktioner eller installation nér det
ar dess ansvar per kontrakt eller utfort under dess ansvar. For att vara kompatibelt
med kontraktet ska varan:

1. Vara lampad for normal anvéndning for varor som liknar dessa och, i tillimpliga
fall,

* Motsvara beskrivningen som 6verlamnas av saljaren och ha den kvalité som
uppges for kdparen genom prover eller modeller;

» Ha de kvaliteter som kdparen lagligen kan férvanta sig, med undantag for de all-
manna uttalanden som saljaren, tillverkaren av dess representant, inklusive i
reklam eller markning; eller

2. Har de egenskaper som parterna gemensamt har kommit dverens om eller &r lamp-
liga for den specifika anvindning som kdparen avser och som har uppmérksammats
av siljaren och som har godtagits.

Ansvaret att informera om ovanstdende preskriberas tva ér efter leveransen av varan.
Séljaren &r ansvarig for garantin av dolda fel pa varan som séljs, om sadan dolda fel
gOr att produkten inte kan anvindas for det avsedda dndamaélet, eller om det begrénsar
anvindningen pa ett sadant sétt att koparen inte skulle kopt varan eller betalat mindre
om han/hon hade vetat om detta. Atgiirder for sidana dolda defekter ska vidtas av
koparen inom 2 ar efter upptéckt av defekten.
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Kundinformation
Datasekretessinformation

Bombardier Recreational Products inc., dess dotterbolag och dotterbolag ("BRP") har
atagit sig att skydda din integritet och stddja en allmén policy foér 6ppenhet om hur vi
samlar in, anvénder och ldmnar ut dina personuppgifter under hanteringen av var
relation med dig. Mer information kan hittas genom att besoka BRP: s sekretess-
policy pa: https://brp.com/en/privacy-policy. html eller genom att skanna QR-
koden nedan.

Du kan vara sdker pa att vi har lampliga sikerhetsatgirder pa plats for att sdkerstilla
att dina personuppgifter skyddas mot forlust och obehdorig dtkomst.

Dina personuppgifter som kan samlas in av BRP, direkt frén dig eller frén auktorise-
rade aterforsaljare eller auktoriserade tredje parter, inkluderar:

Kontakt-, demografisk och registreringsinformation (till exempel namn, full-
stdndig adress, telefonnummer, e-postadress, kon, agarhistorik och sprak for
kommunikation)

Fordonsinformation (till exempel serienummer, kop- och leveransdatum,
enhetens anvandning, fordonets plats och forflyttningar)
Tredjepartsinformation (till exempel information mottagen fran BRP:s samar-
betspartner, information kopplad till gemensamma marknadsaktiviteter och soci-
ala medier)

Teknisk information (till exempel IP-adress, typ av enhet, operativsystem, typ
av webblasare, webbsidor du visar, cookies och liknande teknik nar du anvander
BRP:s eller aterférsaljares webbplatser eller mobilappar)

Information vid interaktion med BRP (till exempel information insamlad nar du
ringer BRP:s egna forsaljningsrepresentanter, handlar pa en webbplats som drivs
av BRP, registrerar dig for e-postutskick fran BRP, deltar i tavlingar och lotterier
som sponsrar av BRP eller deltar i evenemang som sponsrar av BRP)
Transaktionsinformation (till exempel information som krévs for returhantering,
betalningsinformation nar du kdper vara produkter eller tjanster genom vara
webbplatser eller mobilappar samt andra fragor relaterade till ditt kop av BRP-
produkter)

Denna information far anvidndas och behandlas for f6ljande d&ndamal:

Sakerhet och trygghet

Kundsupport for forsaljning & efter férsaljning (t.ex. slutféra eller félja upp med dig
om ditt kdp eller underhall)

Registrering & garanti

Kommunikation (t.ex. skicka dig en undersdkning om BRP-tillfredsstéllelse)
Beteendebaserade tjanster for onlineannonsering, profilering och platsbaserade
tjanster (t.ex. erbjuda anpassad upplevelse)

Efterlevnad och tvistldsning

Marknadsféring och annonsering

Hjalp (t.ex. hjalp med eventuella leveransproblem, hantering av returer och andra
problem relaterade till ditt kop av BRP-produkter).

Vi kan ocksa anvénda personuppgifter for att generera aggregerade eller statistiska
uppgifter som inte langre identifierar dig personligen.

Dina personuppgifter kan komma att ldmnas ut till foljande: BRP, BRP:s auktorise-
rade aterforsiljare, distributdrer, tjinsteleverantdrer, annonserings- och marknadsun-
dersokningspartner samt andra auktoriserade tredje parter.
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Vi kan fa information om dig fran olika kéllor, inklusive tredje part, sisom BRP: s
auktoriserade aterforséljare och partners, med vilka vi erbjuder tjanster eller deltar i
gemensamma marknadsforingsaktiviteter. Vi kan dven ta emot information om dig
fran sociala medie-plattformar som exempelvis Facebook och Twitter ndr du interag-
erar med oss pa de plattformarna.

Beroende pa omsténdigheterna kan dina personuppgifter kommuniceras utanfoér den
region dar du &r bosatt. Dina personuppgifter bevaras endast sa lainge som det behovs
for det syfte for vilket vi har erhallit dem och i enlighet med vara lagringspolicyer.

For att utova dina integritetsréttigheter (t.ex. rétt till atkomst, rétt till réttelse), for att
aterkalla ditt samtycke for att tas bort fran adresslistan for marknadsforingsdndamal
eller for nojdhetsundersdkningen eller for allménna fragor om integritetspolicy, vénli-
gen kontakta BRP: s dataskyddsombud pa eller via post pa privacyofficer@brp.com
eller via post pa: BRP Legal Service, 726 St-Joseph, Valcourt, Quebec, Kanada, JOE
21.0.

Nér BRP behandlar dina personuppgifter gor de det i enlighet med dess sekretesspol-
icy som finns pé: https://www.brp.com/en/privacy-policy.html eller genom att
anvinda f6ljande QR-kod.




Kontakta oss

www.brp.com

Europa
Finland

Isoaavantie 7
PL 8040
96101 Rovaniemi

Norge

Ingvald Ystgaardsvei 15
N-7484 Trondheim
Salg, marketing, ettermarked

Sverige

Spinnvégen 15
903 61 Umed
Sverige 90821
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Nordamerika
Kanada

3200A, rue King Ouest,
Suite 300
Sherbrooke, Québec JIL 1C9

Amerikas forenta stater

10101 Science Drive
Sturtevant, Wisconsin 53177



Adressandring/Agarbyte

Om din adress har éndrats eller om du dr den nya dgaren av skotern, se till att meddela
BRP genom att antingen:

* Meddela en auktoriserad BRP-sndskoteraterforsaljare eller -distributor.
+ Endast Nordamerika: ring pa 1-888-272-9222.
+ Skicka ett av byte av adresskort pa foljande sidor till en av de BRP-adresser som
anges i avsnittet Kontakta oss i denna guide.
Vid dgarbyte, bifoga ett bevis pa att den forre dgaren ér inforstddd med dgarbytet.

Att meddela BRP, dven efter utgangen av den begrinsade garantin, dr mycket viktigt
eftersom det gor det mdjligt for BRP att na snoskoterégaren vid behov, som nér saker-
hetsaterkallelser initieras. Det &r dgare’ns ansvar att meddela BRP.

STULNA ENHETER: Om din snoskoter blir stulen bor du meddela BRP eller en
auktoriserad BRP-snoskoteraterforséljare. Du blir d& ombedd att uppge namn, adress,
telefonnummer, fordonets identifikationsnummer och datum for stélden.
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FORDONETS MODELLNR.

FORDONETS

IDENTIFIKATIONSNUMMER (V.I.N.)

MOTORNS
IDENTIFIKATIONSNUMME (E.I.N.)

Agare:
NAMN
Nr. GATA LGHT
STAD STAT/PROVINS POSTNR/POSTKOD
(Om adressen &r i Sverige,
ar detta inte tillampligt)
Inképsdatum | | | |
AR MANAD DAG
Garantins

forfallodatum | | | |

AR MANAD DAG

Ifylls av saljaren vid forsaljningsdatum.

ATERFORSALJARENS PROFILUTRYMME







/\\ VARNING

Underlatenhet att folja nagon av sakerhetsforeskrifterna och
anvisningarna i instruktionsboken, séakerhetshandboken,
sakerhetsvideon och sdkerhetsdekalerna pa produkten kan
leda till personskador, inklusive skador med dédlig utgang.

®TM OCH BRP-LOGOTYPEN AR VARUMARKEN SOM TILLHOR
BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. ELLER DESS
DOTTERBOLAG.
©2023 BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.
MED ENSAMRATT

www.brp.com

SKI-DOO® LYNX® SEA-DOO®
CAN-AM® ROTAX® ALUMACRAFT®
MANITOU® QUINTREX®

520003172_SE
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